Computing Model RX300

Quick installation guide

with vSpace® Pro

Space

Desktop virtualization software

Read Me First

You must complete the registration process before vSpace Pro will begin to
accept session connection requests.

ES  Léeme primero: Debe completar el proceso de registro antes de que
vSpace Pro comience a aceptar solicitudes de conexién de sesion.

PT  Leiaprimeiro: Vocé deve concluir o processo de registro antes do
vSpace Pro comegar a aceitar pedidos de conexdo de sesséo.

DE  Bitte als Erstes lesen!: Die Anmeldung muss abgeschlossen sein,
ehe vSpace Pro die Anfrage zu einer Sitzungsverbindung akzeptiert.

FR  Lisez-moien premier: Vous devez terminer le processus
d'enregistrement avant que vSpace Pro commence a accepter les
requétes de connexion de session.

IT Leggere prima dell'uso: E necessario completare la fase di
registrazione prima che vSpace Pro possa iniziare ad accettare
richieste di connessione per le sessioni.
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3aBepLIMTb NPOLIeCC perncTpaLum Ao Toro kak vSpace Pro HauHeT
NPVHMMAaTb 3anpockl Ha NOAKNKOYeHMe ceaHca.

TR Once Beni Oku: vSpace Pro oturum baglanti taleplerini kabul
etmeden énce kayit islemlerini tamamlamalisiniz.
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Note

Read the vSpace Pro End-user License Agreement during installation
for Microsoft operating system licensing requirements. For
multiuser applications Microsoft Windows Server and client access
licenses are required (see: https://www.ncomputing.com/en/
WindowsMultiUserLicensing).

ES Nota
Durante la instalacion lea el contrato de licencia para el usuario
final de vSpace Pro donde encontrara los requisitos de licencia del
sistema operativo de Microsoft. Para aplicaciones de mdltiples
usuarios se requieren licencias de Microsoft Windows Server y
de acceso de cliente (visite: https://www.ncomputing.com/en/
WindowsMultiUserLicensing).

PT Nota
leia o Contrato de licenca do utilizador final do vSpace Pro
durante a instalagdo para obter os requisitos de licenciamento
do sistema operativo da Microsoft. Para aplicages de vérios
utilizadores Microsoft Windows Server e de acesso cliente séo
necessarias licengas (consulte: https://www.ncomputing.com/en/
WindowsMultiUserLicensing).

DE  Hinweis
Lesen Sie bei der Installation die vSpace Pro Endbenutzer-
Lizenzvereinbarung fir Lizenzanforderungen fir Microsoft
Betriebssysteme. Fur Mehrbenutzeranwendungen sind Microsoft
Windows Server- und Client-Zugriffslizenzen erforderlich (siehe:
https://www.ncomputing.com/en/WindowsMultiUserLicensing).

FR  Note
Lisez I'accord de license d'utilisateur de vSpace Pro pendant
I'installation pour les conditions d'autorisation du systéme
d'exploitation de Microsoft. Pour une utilisation avec de multiples
utilisateurs des permis d'accés sont exigés pour Microsoft
Windows Serveur et client (voir: https://www.ncomputing.com/en/
WindowsMultiUserLicensing).

IT Nota
leggere I'accordo di licenza per I'utente finale di vSpace Pro durante
I'installazione per conoscere i requisiti di licenza del sistema
operativo Microsoft. Per le applicazioni multiutente sono richieste
le licenze di Microsoft Windows Server e di accesso client (vedere:
https://www.ncomputing.com/en/WindowsMultiUserLicensing).
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RU  BHumaHue
[\nsi onpeAeneHns IMLEH3NOHHBIX TpeboBaHW Ans
onepaLoHHol cuctembl Microsoft, Bo Bpems ycTaHoBKMN
Heo6X0A1MMO NPOYECTb INLIEH3VOHHOE CoralleHve vSpace
Pro. [lnsi MHOTOMo/b30BaTeNbCKUX MPUNOXEHN HE0BXOAVMbI
Microsoft Windows Server n anueHsum goctyna(cm.: https:/www.
ncomputing.com/en/WindowsMultiUserLicensing).

TR Not
Kurulum esansinda Microsoft Isletim Sistemleri lisans gereksinimleri
hakkindaki vSpace Pro son kullanici lisans s6zlesmesini okuyunuz.
(https://www.ncomputing.com/en/WindowsMultiUserLicensing)

1 Check contents
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ES  Comprobar contenido
PT  Verificar contetido

DE Inhalt priifen

FR  Contrbler le contenu
IT  Verifica contenuto
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Aviso para México
La operacién de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

2 Install vSpace® Pro software

1. Go to https://www.ncomputing.com/support/downloads

2. SelectvSpace Pro as the product model and choose your
Operating System

3. Click Apply to download

4. Open the downloaded file. Double click "vSpacePro11.msi"
to install the software
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Welcome to the NComputing vSpace Pro
Installer

This wil quide you through the steps required to nstall
mputing vSpace Pro on your computer.

Click here to learn more about vSpace Pro 11

Product version: 11.3.2.0.247
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5. ConnectvSpace Manager for registering a license of
vSpace Manager

@ Regitation of vSpace Manager

Computing
vSpace Manager

6. Register vSpace Manager

Login and Register the Server
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Instale el software vSpace® Pro

1. Vaya a https://www.ncomputing.com/support/downloads

2. Seleccione vSpace Pro como el modelo de producto y elija su Sistema
Operativo 3.Haga clicen Aplicar para descargar 4.Abra el archivo que
descargd. Haga doble clic en "vSpacePro11.msi" para instalar el software
5. Conecte vSpace Manager para registrar una licencia de vSpace Manager
6. Registre vSpace Manager

Instale o software vSpace® Pro

1.V a https://www.ncomputing.com/support/downloads

2. Selecione o vSpace Pro como o modelo de produto e escolha o seu
sistema operativo 3. Clique em "Apply" para transferir 4.Abra o ficheiro
transferido. Faga duplo clique em "vSpacePro11.msi" para instalar o
software 5. Ligue ovSpace Manager para registar uma licenca de

6. Registe o vSpace Manager

Installieren der vSpace® Pro Software

1. Gehen Sie zu https://www.ncomputing.com/support/downloads

2. Wahlen Sie vSpace Pro als Produktmodell und wahlen Sie Thr
Betriebssystemaus 3. Klicken Sie zum Herunterladen auf "Apply" 4. Die
heruntergeladene Datei 6ffnen. Doppelkick auf "vSpacePro11.msi", um
die Software zu installieren 5.vSpace Manager verbinden, um eine Lizenz
von vSpace Manager zu registrieren 6. Registrieren Sie vSpace Manager

Installer le logiciel vSpace® Pro

1. Aller a https://www.ncomputing.com/support/downloads

2. Sélectionner vSpace Pro comme le modeéle du produit et choisir votre
Systéme d'exploitation 3. Cliquer sur "Apply" au téléchargement

4. Ouvrir le fichier de téléchargement, Doubler cliquer sur
"vSpacePro11,msi" pour installer le logiciel 5. Connecter le Gestionnaire
vSpace pour l'enregistrement d'une licence du Gestionnaire vSpace

6. Enregistrez vSpace Manager

Installa software vSpace® Pro

1. Vai sul sito https://www.ncomputing.com/support/downloads

2. Seleziona vSpace Pro come modello di prodotto e scegliil tuo Sistema
Operativo 3. Fai clic su "Apply" per procedere al download 4. Apriil file
scaricato. Fai doppio clic su "vSpacePro11.msi" per installare il software

5. Connetti vSpace Manager per registrare una licenza di vSpace Manager
6. Registrati vSpace Manager
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YctaHosuTe M0 vSpace® Pro

1. Nepeiigute k https://www.ncomputing.com/support/downloads

2. BblbepuTte Mogenb NpoAyKTa vSpace Pro 1 yKaxuTe CBOO
onepauunoHHyto crctemy 3. Haxmute Apply (MprMeHnT) Ans 3arpysku
4. OTKpoViTe 3arpy>eHHbIi dain. nsg yctaHoBku MO ABaxAbl LeNKHUTE
"vSpacePro11.msi" 5. MoaknounTech k gncneTtyepy vSpace Manager anst
perncTpauun IMLEeH3ny Ha 3Ty nporpammy 6. 3aperucTpupyiite vSpace
Manager

vSpace® Pro yazilimini yiikle

1. https://www.ncomputing.com/support/downloads adresine gidin

2. Urdn modeli olarak vSpace Pro'yu ve Isletim Sisteminizi secin
3.Indirmek icin Uygula secenegine tiklayin 4. Indirilen dosyayi agin.
Yazilimi yiklemek icin "vSpacePro11.msi" dosyasina ¢ft tiklayin 5. vSpace
Manager lisansini kaydetmek icin vSpace Manager'a baglanin 6. vSpace
Manager'a kaydolun




3 Set up users

1. Addusers
&
Fle Action Yiew Help
L N =8
& Computer Management (Local) Name Full Name
4 System Tools & adrinistrator
b (O Task Scheduler #uest
Buent Vi -
ng:jed wer E HomeGroug., HomeGrous
4 @ Local Users and Groups Blusert
Bl userz userd
= Group B yserz user3
» @ Performance et [
& Device Manager Fluzers L

4 2 Storage
(29 Disk Management

b F Senvices and Applications

2. Add users to Remote Desktop Users group

& Computer Management
Fle Acion View Help
esa@ XBE

& Computer Management (Local)
4 ) System Tools
b (@ Task Scheduler
b (@ Event Viewer
b ) Shared Folders
4 8 Local Users and Groups
] Users
3 Groups
b @ Performance
2 Device Manager
b 3 Storage
b o Senvices and Applicstions

Nome
§ Access Control Assistance Operators
& Administrators

K Backup Operators

B Certicate Service DCOM Access
& Coyptographic Operators
 Distributed COM Users

 Event Log Readers

B Guests

K Hyper-V Adminisrators

15 1USRS

& Network Configuration Operators
 Performance Log Users

& Performance Monitor Users

& Power Users

& Print Operators

K RDS Endpoint Servers

 RDS Management Servers

 RDS Remote Access Servers
 Remote Desktop Users

% Remote Management Use!

B Replicator

Blusers

B WinRMRemoteWMUsers_

B B B 0 B (0 (B 0 B O (B 0B B B B G O O

Description
Members of this group can rem)
Administrators have complete d
Backup Operators can overide
Members of this group are allo

Members are authorized to per|
Members are allowed to launch
Members of this group can rea:

Guests have the same access as
Members of this group have cof
Built-in group used by Intemet
Members in this group can hav
Members of this group may sc

Members of this group can acc
Power Users are includied for ba
Members can administer doma
Serversin this group run virtual
Serversin this group can perfon
Serversin this group enable use|
Members in this group are gran|
Members of this group can acc
Supportsfile replication in a do
Users are prevented from maki

Members of this group can acc

NOTE: Skip if local or domain user accounts are already configured

4 Connect peripherals
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Configurar usuarios

1. Afadir usuarios 2. Afiade los usuarios al grupo de Usuarios de
Escritorio Remoto Nota: Salta este paso si las cuentas de usuario
local o de dominio ya estan configuradas

Configure usuarios

1. Adicione usuérios 2. Adicionar utilizadores ao grupo de
utilizadores do desktop remoto Nota: Avancar se as contas dos
utilizadores locais ou de dominio j& estiverem configuradas
Benutzer einrichten

1. Benutzer hinzufiigen 2. User zu Remote Dektop User Group
hinzufiigen Hinweis: Uberspringen Sie diesen Schritt wenn
lokale oder Domain User schon angelegt sind

Configuration d'utilisateurs

1. Ajout d'utilisateurs 2. Ajouter des utilisateurs au groupe
Utilisateurs du Bureau a distance Remarque : Ignorer siles
comptes utilisateurs locaux ou domaine sont déja configurés
Impostazione utenti

1. Aggiunta di utenti 2. Aggiungi utential gruppo Remote
Desktop Users Nota: Ignora se gli utentilocali o del dominio
sono gia configurati
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YcTaHOBUTE Nonb3oBaTenei

1. lobaBneHve nonb3oBateneli 2./lobaBbTe Nonb3oBaTenen
B rpynny "Monb3oBaTtenu yaaneHHoro paboyero ctona”
MpumeyaHue: MponycTUTe 3TOT LLIAT, €CAV aKKayHTbI
nonb3oBaTeneli yxe CKOHGUrypUpoBaHHbI paHee.
Kullanicilari diizenleme

1. Kullanicilar ekleme 2. Kullanicilari Remote Dektop Users
grubuna ekleyin Not: Local domain user hesaplari konfigure
edildiyse pas geginiz

Conectar periféricos

Conecte periféricos
Peripheriegerate anschlieBen
Brancher les périphériques
Collegare le periferiche
ERNEIRE

R R

XB{X}” c{zl

BRI DR

MogkniounTte nepudepuiiHbie ycTpoiicTea
Cevre birimleribaglan

5 Configure device

1. Configure "Connection"
A. Letuser select aserver or aserver group (default -
user selects host/group from list)
or

B. Connect automatically (optional - connects to preset
host/group)

2. Configure “Display”
Select Resolution
* USB dongle (DVI or VGA) for secondary display sold separately

3. Setup network

A. DHCP (default)
or
B. Static IP configuration (optional)
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Configurar dispositivo: 1. Configurar "Conexién (Connection)" 4
A. Permita que el usuario seleccione un servidor o un grupo

de servidores (predeterminado: el usuario selecciona host/
grupo de lalista) B.Conectar automaticamente (opcional: se
conecta al host/grupo preestablecido) 2. Configurar "Mostrar
(Display)" - Seleccione Resolucién *USB dongle (DVI o VGA) para pantalla
secundaria se vende por separado 3. Configurar red A. DHCP (opcion
predeterminada) B. Configuracion de IP estatica(opcional)

Configurar o dispositivo: 1. Configurar “Conexdo” A. Deixe

o usuario selecionar um servidor ou um grupo de servidores
(padréo - o usudrio seleciona host/grupo a partir da lista) B.
Conecta automaticamente - (opcional - se conecta ao host/grupo
predefinido) 2. Configurar “Monitor” - Selecionar resolugdo *
Dongle USB (DVI ou VGA) para monitor secunddrio vendido separadamente

3. Configure arede A.DHCP (por padréo) B. Configuracéo IP
estatico (opcional)

Gerat konfigurieren: 1. Konfiguration von “Connection”

A. Der Benutzer kann einen Server oder eine Servergruppe
wahlen (Standard - der Benutzer wahlt aus der Liste eine(n)
Host/Gruppe) B. Automatisch verbinden (Option - verbindet
mit voreingestelltem/r Host/Gruppe) 2. “Display” einrichten -
Auflésung wahlen *USB-Dongle (DVI oder VGA) zur sekunddiren Anzeige, wird
gesondertangeboten 3, Netzwerk einrichten A. DHCP (Vorgabe) B.
Statische IP Konfiguration (optional)

Configurer le périphérique: 1. Configurer la “Connexion
(Connection)” A. Laissez |'utilisateur sélectionner un serveur ou
un groupe de serveurs (par défaut - 'utilisateur sélectionne I'hote
/groupe de la liste) B.Se connecter automatiquement (en option
-se connecte a I'note / groupe prédéfini) 2. Configurer “Affichage
(Display)” - Sélectionner la résolution *Clé USB (DVI ou VGA) pour écran
secondaire vendu séparément 3. Configurer réseau A. DHCP (par
défaut) B.Configuration IP Fixe (Optionnel)

Configurare dispositivo: 1. Configurare “Connessione” A.
L'utente deve selezionare un server o gruppo di server (predefinito
- l'utente seleziona il host/gruppo dalla lista) B. Connessione
automatica (opzionale - si collega al host/gruppo predefinito) 2.
Configurare “Schermo” - Selezionare Risoluzione * La dongle USB (DVI
0 VGA) per lo schermo secondario viene venduta separatamente 3. Impostare
larete A.DHCP (predefinito) B.Configurazione IP Statico
(opzionale)
MEIRE 1. BB EE A LAFRKRRSHBARSRA (BABENT
RPEFEN/MA) B. BehiEH (ANE-EHEITHEEN/HE) 2. BB
“RR -EIEDMR *USB LR DVIS VA TR B RERHE 3. 18EME A
DHCP (%t3A) B.iREBESIP (F13%)
EEEEQF L 3RE DB A EERERMERSSNAREEE AR
EWFERERE/BE) B BEER (N - FREEREH/
Eﬁﬁ) 2. RE TEARER) EEURAREE * U EE) USB IR (DVI
HVGA) BALEE 3. REMIE A DHCP (FAR)

B. SREHAEIP (A1)
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Mount RX300

ES  Montaje RX300
PT  Suporte RX300
DE  Montage von RX300
FR  Montage RX300
IT Montaggio RX300
CHS ¥ RX300

CHT %4 RX300

KR RX300 %

JA  RX300M:%E

RU  Kpenex RX300
TR RX300 Montaj Kiti
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HacTtpolite ycTpoiictBo: 1.Hactpoiite "CoeguHerne" A.
[laiiTe nonb30BaTento BbIGPaTHL CEpBep UAV FPynny cepeepo
B (N0 yMONI4aHWIo - NoNb30BaTe b BbibUpaeT XocT / rpynny
n3cnucka) B.ABToMaTuyeckoe coeguHeHne (onuuns -
MOAKIOHY3ETCA K PEABAPUTENLHO yCTAHOBNRHHOMY xocTt/
rpynne) 2.HacTpoiite "SkpaH" - Boibepute paapeLueHme *
USB adanmep (DVI unu VGA) 015 ] ducnnes npoo

3.Hactpoliite ceTb A.[lpoTokon DHCP (CTaHAapTHbIM) B.
HasHaueHwue ctaTuyeckoro IP agpeca (no xenaHunto)

Cihazi yapilandirma: 1.“Baglanti” Yapilandirma A. Kullanicilarin
bir sunucu grubunu veya bir sunucuyu segmelerine izin verin
(varsayilan - kullanici listeden ana makineyi/grubu secer) B.
Otomatik olarak baglan (istege bagli - 6n ayarli ana makinelere/
gruba baglanir) 2.“Ekran”Yapilandirmasi - C6zinurliga Secin

* Ikincil ekran igin USB dongle (DVI veya VGA) ayri satilir 3. Ag kur A. DHCP
(varsayilan) B. Statik IP konfiglrasyon(Opsiyonel)




